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plusieurs endroits, il répond de tout point aux charmans tableaux
dont il fait la bordure dans le roman de d'Urfé. Aux environs de La
Bitie, j’al pu me convaincre qu’'il était pai places assez profond pour
que Géladon eiit pu 8’y noyer; a Boén, ¢’est une aimable riviére, cou-
lant surun lit de cailloux, qu’elle laisse transparaitre sous la mince
couche de cristal de ses eaux vives, limpides et rares, assez analogue
a quelques autires riviéres de ces régions, par exemple la Bébre, qui
passe a Lapalisse. Elle court en rase plaine ou dans des vallons par-
tout ouverts, en sorte que ses rives n’ont rien d’escarpé ni de sau-
vage, et se prétent a souhait aux promenades de bergers peu pressés;
Céladon et Hylas, Astrée et Diane, ont pu les parcourir sans fatigue,
a petits pas, en discourant de métaphysique amoureuse et en prenant
des temps de repos pour s'adresser les doux reproches de leurs
ceeurs. Le Lignon a enfin un autre mérite que je ne lui soupgonnais
pas, celul d’étre un véritable document historique et de renseigner
avec une certaine probabilité sur I'origine d’une partie des popula-
tions de ces régions. Le Lignon, c'est, sous des formes trés variées,
mais parfaitement reconnaissables, le nom de quantité de riviéres
de la Franche-Comté, I'Ognon, la Lignotte ou Linotte, la Lison. Le ha-
sard a voulu qu'avant d’aller en Forez je traversasse une partie de la
Franche-Comté, et la un hasard plus grand encore me fait tomber
sous les yeux un document que je ne cherchais pas et qui m’apprend
qu’au moyen dge I'Ognon s’appelait le Lignon, ainsi qu'il ressort
d’une charte latine du x1® siécle. Il n'y a pas seulement ressem-
blance entre ces noms, il y a identité absolue. Serait-ce donc en
Franche-Comté qu’il faut chercher I'origine d’une partie de ces po-
pulations du Forez?

Il faut I'y chercher en effet, et le nom de la petite ville de Boén,
ou le chemin de fer nous transporte de Montbrison en une demi-
heure environ, conserve encore le souvenir du peuple qui s’y établit
ou plutdt qui y fut éabli autrefois, Boén, c’est-a-dire la cité des
Boiens, Puisque nous sommes dans le pays méme de I'Astrée, lais-
sons ses personnages nous servir de guides, Voici ce que I'un deux,
le berger Thamyre, nous rappelle sur ces lointaines origines. « Sa-
chez done, grande nymphe, qu’encore que nous soyons, Calidon et

moi, demeurans dans ce proche hameau de Montyerdun, nous ne
sommes pas toutefois de cette contrée; nos péres et ceux d’ol ils sont
descendus sont de ces Boiens qui jadis sous le roi Bellovése se sor-
tirent de la Gaule, et allerent chercher de nouvelles habitations au-
dela des Alpes, et qui, aprés y avoir demeuré plusieurs siécles,
furent enfin chassés par un peuple nommé romain hors des villes
baties et fondées par eux, et parce qu'il y en eut une partie qui,
c¢tant privés de leurs biens, s’en allérent outre la forét Hyrcinie, ol



jean pierre granjon


IMPRESSIONS DE VOYAGE ET D'ART. 293

les Boiens, leurs parens et amis, s'étaient établis du temps de Sigo-
vése, et d’autres choisirent plutdt de revenir en leur ancienne pa-
trie, nos ancétres revinrent en Gaule, et enfin par mariages se logeé-
rent parmi les Ségusiens. » Ainsi ces Doiens du Forez sont des

Gaulois dénationalisés depuis longtemps qui firent un jour retour en
Gaule; mais ‘les choses ne se passérent pas tout a fait aussi tran--
quillement que le rapporte le berger Thamyre, et lorsqu'ils revinrent
dans leur ancienne patrie, le sang s'était assez mélangé et dénaturé
durant cette longue absence pour qu'ils pussent y étre considérés
comme un peuple étranger. Chassés d’'Italie apres leur long établis-
sement dans la Cisalpine, ce fut non pas en Gaule qu’ils se rendirent,
mais en Germanie, prés de leurs fréres, dans la forét hyrcinienne,
comme le dit d’Urfé, puis, déplacés encore par la guerre, ils des-

i l Helvétes dans la Séquanaise, au-
jourd'hui la Franche-Comté, ot ils s'établirent. C'est 14 que Gésar
les trouva et les vainquit dans sa premiére campagne, en compagnie
de leurs amis les Helvétes; mais, tandis qu'il for¢a ces derniers a
retourner vers les lieux d’ou ils étaient partis, il laissa les Boiens en
possession de leurs domaines, sur la demande des peuples éduens,
qui, connaissant leur vaillance, voulurent les avoir pour gardiens
militaires de leurs frontiéres. César déféra méme tellement & ce
veeu des Eduens qu'il les gratifia de colonies boiennes sur celles de
leurs frontieres que les Boiens n'avoisinaient pas, ¢'est-a-dire que
des régions du Jura il en transporta, more romano, une forte bande
entre la Loire et I'Allier; c’est de cette colonie boienne que les
habitans de Boén et de ses environs sont descendus. Ce sont de
vieux Gaulois devenus Germains, et des Germains redevenus Gaulois,

Je voudrais croire aux larfadefs alin de pouvoir afiribuer a leur
malice la singuliére mystification que me réservait Boén. « Lorsque
vous irez en Forez, m’avait-on dit pendant que j'étais & Lyon, ne
manquez pas de visiter Boén. La race féminine y est d'une beauté
remarquable, et sa réputation a cet égard est telle qu’elle fait re-
chercher avec empressement les filles de Boén pour tous les usages
qui réclament de la grice et de J'¢légance; peut-€tre aussi pour
cetle raison en trouverez-vous moins de belles qu'autrefois, car on
a beaucoup tiré de cette riche mine.» Sur cette promesse, j'arrive
a Boén plein de confiance; mais, lorsque j'en suis reparti, j'aurais
été autorisé par mon expérience a déclarer que la mine était épuisée.
0 déception cruellement comique ! jamais collection de laideurs aussi
compléte ne s'était étalée sous ma vue. Jai beau monter et des-
cendre la ville, m’avancer sur le seuil des portes, passer la téte
dans l'intérieur des boutiques, coller mon front contre les vitres,
partout je n’apercois, pour parler comme Rabelais, que d'korrific-
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ques vietlles, les unes aux dos montueux comme des tertres mal for-
més, les autres aux jambes inégales, celles—ci chassieuses, celles-1a
roupieuses, toutes édentées par I'dge, avec une conscience serupu-
leuse. Pour en faire une & peu prés présentable, il en aurait fallu
prendre au moins cing ou six, et encore aurait-on pu dire avec
Régnier que la matiére aurait manqué a 'ouvrage. Un Romain au-
rait regardé une telle aventure comme un présage sinistre et se-
rait précipitamment rentré chez lui; je n’ai pas pouassé si loin la su-
perstition; cependant je n’ai pu m’empécher de penser, en voyant
tant de prototypes parfaits de la sibylle de Panzoust, que les
anciens proces de sorcellerie étaient peut-étre fondés en raison. En-
fin, au moment ot j'allais m’éloigner de Boén, je réussis & rencontrer
trois ou quatre visages de jeunes filles qui, sans étre d'une beauté
exceptionnelle, sont accueillis par mes yeux avec une vivacité de
joie qu’ils w'avaient jamais ressentie & ce degré. S'il m’est permis
d’en juger par ces rares échantillons, la population de Boén conserve
en effet encore son type gallo-germaniue originel; voila bien ce long
et doux profil qui fait ressembler les jolies Allemandes & des brebis
sentimentales , cet air de visage intéressant et cette grice paisible
qui ont fait faire & I'imagination des poétes tant de réves de clair de
lune. En les voyant, ma mémoire m’a spontanément présenté cer-
taines figures de jeunes filles dans des cartons qu’Overbeck a exé-~
cutés a Rome pour la maison de campagne de sa fille adoptive. Cest
exactement le méme type et le méme genre de grice; or Overbeck,
étant Bavarois, était Boien d'origine comme mes jeunes Forésiennes.

[leureusement la nature avait & m’oflrir une ample compensation
pour cette mésaventure; le plus beau paysage qu’il y ait en Forez
se rencontre précisément & mi-route entre Montbrison et Boén : une
vaste plaine fraiche et verte, et, aux deux flancs de cette plaine,
deux collines isolées qui se font face. Sur la plus rapprochée, un vil-
lage s’étage & mi-hauteur au-dessus des restes d'un chéteau, qui
sont considérables, et dont la maconnerie décrit tant de circuits
qu’il semble voir les ruines d'une miniature de quelque Ecba-
tane aux sept enceintes; l'autre se couronne & son sommet d'une
ancienne ¢glise abbatiale dont la carcasse extérieure, encore in-
tacte, trompant I'imagination en meéme temps que les yeux, dissi-
mule que cet édifice apparent n'est que le tombeau d'un souvenir.
Ainsi placées I'une en face de l'autre, les deux collines ont lair de
deux rivales en présence qui font assaut de beauté et déploient toutes
leurs ressources pour attirer chac:ine & son profit exclusif I'attention
du contemplateur, qui va en effet de I'une a 'autre en regrettant
toujours celle qu'il quitte, Le village aux ruines féodales de la pre-
miere colline, ¢’est Marcilly; 'abbayve de la seconde, ¢’est Montver-
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dun, lieux bien célebres dans le roman de I’ Astrée. Cela ressemble,
pour I'ampleur, le pittoresque & effet et le caractéere décoratif, a ces
paysages si admirablement arrangés du Guaspre, qui ont si sou-
vent I'air de décors composés pour un drame pastoral a 'italienne,
U'il Pastor fido de Guarini par exemple. Et de fait c’est cela méme,
car ce paysage c’est le vrai paysage de I'Astrée, celui en qui se ré-
sument et se condensent avec le plus de grice et de force tous les
traits épars qui sont propres a la nature du Forez. Si heureusement
sont ici rapprochés ces traits divers, qu’on croirait volontiers a la
présence d’un habile artiste. Que ce tableau est bien composé! que
les parties en sont bien balancées et que les contrastes en sont har-
monieux! L’habile artiste s’est rencontré en effet, non pour créer
matériellement ce beau thédtre, mais pour le sentir, pour le ré-
véler, et lui donner les scénes qu'il appelle naturellement. Cet ha-
bile artiste, c’est d'Urfé, ’Urfé est aunjourd’hui sinon oublié, au
moins bien de‘laissé; mais, pour savoir §'il fut un homme de génie,
je n'ai qu'a jeter les yeux sur ce paysage. Ce ne fut jamais une
imagination vulgaire que celle qui surprit & ce point I'dme de ces
lieux. Cette longue plaine découverte de toutes parts sans autres
accidens que les collines qui la ferment, on la reconnait sans I'a-
voir jamais vue, tant I'Astrée, sans jamais la décrire avec détail,
nous en donne bien le sentiment; c'est cette méme plaine ol les
bergers et les bergeres de d’Urfé s’essaiment par groupes amou-
reux, d'ou ils se voient venir de si loin les uns les autres, ou ils
vivent pour ainsi dire & découvert, impuissans qu’ils seraient a y
trouver une cachette qui dérobdt leurs actions aux regards, Ces col-
lines isolées, si particulieres au Forez, qui s’élancent excentrique-
ment d'un sol aplani, sans exhaussement graduel du terrain, comme
de gracieuses boursouflures sur une surface unie, semblent faites
a souhait pour se couronner a leur sommet d'une pierre de sacri-
fices ou d'une chapelle druidique. Toute I'4strée est la, ramassée
sous le regard dans ce village de Marcilly, situé & mi-cote, avec
une pittoresque élégance, comme il convient a un village qu’habi-
tent des bergers si raffinés, dans cette plaine qui se déroule lente
comme les promenades, les convérsations et les aveux de ces ber-
gers, et dans cette colline de Montverdun, d’ou le regard des dieux
les surveille. Ce beau paysage nous conduit assez directement au
logis du pére méme de I’Astrée, le chiteau de La Batie; mais pen-
dant que nous nous y rendons, mettons le temps & profit pour dire
au lecteur quelques mots de cette famille des d'Urfé, la plusillustre
qu’il y ait eu en Forez,

Etaient-ils Boiens plus directement que par cette lointaine ori-
gine que nous avons déja signalée, et qui leur était commune avec
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bien d’autres habitans de cette région? Ills semblent s'étre plu a le
croire, car une généalogie, écrite par Anne d’Urfé, le frére ainé
d’Honoré, ou du moins rédigée par ses ordres, les fait descendre
d’un certain Wulphe (le loup), noble Bavarois, qui vivait vers le
milieu du vir® siécle, et Honoré, sans affirmer formellement cette
origine, 'adopte assez clairement? C’est ce nom sauvage de Wulphe
qui, orthographié par moitié conformément & la fagon latine, en
supprimant le double IV, et par moitié, conformément & la pronon-
ciation germanique, en marquant d’'un accent I'e de la fin, et trans-
formé ainsi en Ulphé, aurait produit ce nom de d'Urfé, aussi joli que
de tournure peu commune. A ce fondateur douteux se rattache une
légende bien d’accord avec son nom, car c’est tout a fait une légende
de loup. Une des vassales de ce Wulphe mit au monde six enfans
d’une ventrée; Hirmantride, la chitelaine, qui vivait en un temps ot
I’on n’avait sur la science de I'embryogénie que des opinions fort élé-
mentaires, s’avisant de penser que cette fécondité ne pouvait étre
le fait d'un seul, la reprocha durement a la pauvre femme. Elle {ut
cruellement punie de ce jugement téméraire, car un an apres elle-
méme mit au monde douze enfans d’un seul coup. Perdant la téte
et redoutant les reproches de son mari, Hirmantiride rangea ces six
couples de jumeaux dans un grand panier et le remit & un valet
avec ordre d’aller le jeter a I'eau. En chemin, Wulphe rencontra le
valet, et, lui ayant demandé ol il allait et ce qu’il portait, celui-ci
répondit qu’il allait noyer des louveteaux, sur quoi le seigneur,
ayant voulu les voir, les reconnut d’emblée pour ses fils et les fit
¢élever secrétement. De I'ainé de ces louveteaux vinrent toutes les
générations des d'Urfé; quant aux onze autres, la légende ne dit pas
dans quels bois ils allerent giter. En admettant cette lointaine ori-
gine, reste la question de savoir & quelle époque les d’Urfé se sont
¢tablis en Forez. En 1129, nous dit la méme géndalogie, qui nous
présente un second Wulphe, toujours Bavarois de nation, mais ¢levé
a la cour de Louis le Gros. Ce Wulphe fit campague avec le roi
contre le comte d’Auvergne, et, comme il s'en revenait au pays de
France, il s’éprit de la fille de Guy I, comte de Forez, I'obtint en
mariage et se fixa dans cette région, ou il fit élever le chateau d'Urfé.
Que ce nouveau fait soit apocryphe ou non, toujours est-il que le
premier acte ol apparaissent les seigneurs d’Urfé (1173) est singu~
lierement rapproché de la date présumée de cet établissement en
Forez.

Peu importent aprés tout ces longs siécles, U'existence des races
date réellement du jour ou elles deviennent illustres, et s'éteint
lorsqu’elles cessent de I'étre; or, si je résume les faits que j'ai sous
les yeux, je trouve que I'existence de cette famille a été aussi courte
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